Forma patvirtinta

Siauliy miesto savivaldybés

2024 m. rugpjucio 23 d. potvarkiu
Nr. M-1053

(BiudzZeto 1éSy naudojimo sutarties dél socialinés reabilitacijos asmenims su negalia
bendruomenéje paslaugy forma)

BIUDZETO LESU NAUDOJIMO SUTARTIS
DEL SOCIALINES REABILITACIJOS ASMENIMS SU NEGALIA BENDRUOMENEJE

PASLAUGU
20 m. d. Nr.
Siauliai
Siauliy miesto savivaldybe (toliau - Savivaldybe), atstovaujama

, veikiancio (-i0s) pagal

(atstovaujancio asmens pareigos, vardas ir pavardeé)
Siauliy miesto savivaldybés vardu sudaromy sutaréiy pasira§ymo tvarkos aprasa, patvirtinta 2020 m.
kovo 5 d.  Siauliy miesto savivaldybés tarybos  sprendimu Nr. T-59, ir
(toliau — Paslaugos teikéjas), atstovaujamas (-a)

(istaigos ar organizacijos pavadinimas)

, veikiancio (-i0s) pagal :
(atstovaujancio asmens pareigos, vardas ir pavardé) (atstovavimo pagrindas)

toliau kartu Sioje BiudZeto 1éSy naudojimo sutartyje dél socialinés reabilitacijos asmenims su negalia
bendruomenéje paslaugy vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ia sutartj (toliau —
Sutartis) ir susitaré dél iSvardyty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS IR TIKSLAS

1. Sutarties tikslas yra finansuoti akredituotas socialinés reabilitacijos asmenims su negalia
bendruomenéje paslaugas (toliau — akredituota paslauga) Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis
vaikams ir suaugusiems asmenims su negalia Siauliy miesto savivaldybés teritorijoje.

2. Paslaugos teikéjas finansuojamas vadovaujantis Socialinés reabilitacijos asmenims su negalia
bendruomenéje finansavimo i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSy tvarkos aprasu,
patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu, ir Savivaldybés

(jrasomas Savivaldybés teisés aktas dél socialinés reabilitacijos asmenims su negalia bendruomenéje paslaugy
finansavimo is Savivaldybés biudzeto lésy)

3. Paslaugos gavéjai — suauge asmenys su negalia, senyvo amziaus asmenys su negalia ir vaikai
su negalia, kuriy deklaruota ir faktiné gyvenamoji vieta yra Siauliy miesto savivaldybés teritorijoje.

4. Paslaugos teikéjui Sutartyje nustatyta tvarka 202 metams yra skiriama:

4.1. ( ) eury i§ valstybés biudZeto priemonei jgyvendinti pagal
prie Sutarties pridéta valstybés biudzeto iSlaidy samatg (forma B-1, patvirtinta Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2018 m. geguzés 31 d. jsakymu Nr. 1K-206, toliau Sutartyje — forma B-1) ir detalig
valstybés biudZeto i§laidy samata (Sutarties 1 priedas), kurios yra neatskiriamos Sutarties dalys.

4.2. po ( ) eury uz paslaugos gavéja per meénesj i§ Savivaldybés
biudzeto.

4.3. Sutarties 4.1 ir 4.2 papunkéiuose nurodytos 1éSos pervedamos pagal socialinéje
reabilitacijoje praé¢jusj ménesj faktiSkai dalyvavusiy asmeny skai¢iy, nevir§ijantj SPIS sistemoje
nurodyto socialiniy paslaugy jstaigos viety socialinei reabilitacijai teikti skaiciaus. LéSos pervedamos
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uz pra¢jusj ménesj ir tais atvejais, kai asmuo dél objektyviy priezasciy (sveikatos biiklés, socialiniy
aplinkybiy, aplinkos veiksniy ir pan.) negaléjo gauti visy jam tg ménesj skirty pagrindiniy socialinés
reabilitacijos paslaugy, pagal pateiktas ataskaitas uz suteiktas socialinés reabilitacijos asmenims su
negalia bendruomenéje paslaugas (toliau — Ataskaita) (Sutarties 2 priedas);

4.4, Sutarties 4.1 ir 4.2 papunk¢iuose numatytos 1éSos yra skiriamos, kai paslaugos gavéjui
pagrindinés socialinés reabilitacijos paslaugos suteikiamos ne maziau kaip 4 kartus per ménesj;

4.5. jei paslaugos gavéjui pagrindinés socialings reabilitacijos paslaugos suteikiamos 3 ir maziau
karty per ménesj, finansavimas neskiriamas.

Il SKYRIUS
MOKEJIMO UZ AKREDITUOTAS PASLAUGAS TVARKA

5. Savivaldybé perveda léSas | Paslaugos teikéjo atsiskaitomgja saskaita banke Nr.
LT tokia tvarka:

5.1. Socialiniy paslaugy skyrius patikrina Paslaugos teikéjo pateikta Ataskaita, jg suderina per
3 (tris) darbo dienas nuo Ataskaitos gavimo dienos ir perveda:

5.1.1. valstybés biudzeto 1éSas, numatytas 4.1 papunktyje, — iki kito ménesio 25 dienos pagal
Socialiniy paslaugy skyriui pateiktg ir suderintg prag¢jusio ménesio Ataskaita;

5.1.2. savivaldybés biudzeto IéSas, numatytas 4.2 papunktyje, — iki kito ménesio 25 dienos pagal
socialinéje reabilitacijoje praéjusi ménesj faktiSkai dalyvavusiy asmeny skaiCiy, nevirSijantj
socialiniy paslaugy jstaigos viety socialinei reabilitacijai teikti skai¢iaus ir Siauliy miesto
savivaldybés tarybos sprendimu nustatyto maksimalaus socialinés reabilitacijos asmenims su negalia
bendruomenéje paslaugos iSlaidy finansavimo dydZio, pagal Socialiniy paslaugy skyriui pateiktg ir
suderintg Ataskaitg uz praé¢jusj ménes;.

6. Jeigu finansavimo laikotarpiu 1éSy dydis keiciasi, Socialiniy paslaugy skyrius rastu informuoja
Paslaugos teikéja ir praso pateikti patikslinta programos samata bei Saliy rastisku susitarimu
atitinkamai pakeisti Sutarties 4 punkte nurodytg skirty I€Sy suma.

7. Tinkamos finansuoti iSlaidos gali biiti patirtos nuo einamyjy mety pradzios iki Sutarties
sudarymo momento ir turi baiti jtrauktos j pirmg kartg pateikiamg ataskaitg (Sutarties 3 priedas), jei
akredituotos socialinés priezitiros paslaugos asmeniui buvo pradétos teikti einamaisiais metais.

8. 7 punktas netaikomas, jei Paslaugy teikéjui pirmg kartg suteikiama teis¢ teikti akredituoty
priezitiros paslauga, tokiu atveju léSos skiriamos nuo Sutarties sudarymo dienos.

5 11 SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

9. Savivaldybé jsipareigoja:

9.1. teikti Paslaugos teikéjui metoding paramg akredituotos paslaugos vykdymo ir apskaitos
tvarkymo Kklausimais;

9.2. vykdyti akredituotos paslaugos kokybés kontrolés priezitira vadovaujantis Siauliy miesto
savivaldybés akredituotos socialinés priezitiros kokybés kontrolés tvarkos aprasu, patvirtintu

(irasomas Savivaldybés teisés aktas)

10. Paslaugos teikéjas jsipareigoja:

10.1. asmeniui, kuriam nustatytas socialinés reabilitacijos asmenims su negalia bendruomenéje
paslaugos poreikis, teikti dvi pagrindines paslaugas, kaip numatyta Socialiniy paslaugy kataloge,
patvirtintame Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2006 m. balandzio 5 d.
jsakyme Nr. A1-93 ,,.D¢l Socialiniy paslaugy katalogo patvirtinimo®, o papildomas paslaugas teikti
pagal poreikj. Kiekvienam asmeniui nurodytas paslaugas teikti pagal jam sudarytg individualy plana;

10.2. teikti akredituotas socialinés reabilitacijos asmenims su negalia bendruomenéje paslaugas,
atitinkan¢ias keliamus reikalavimus Akredituotos socialinés priezitiros teikimo reikalavimuose,
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patvirtintuose Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2021 m. liepos 5 d.
jsakymu Nr. A1-492 , D¢l Akredituoty socialiniy paslaugy teikimo reikalavimy patvirtinimo*.

10.3. pildyti suteikty paslaugy asmenims sgrasus su jy parasais;

10.4. sudaryti akredituotos paslaugos teikimo sutartj su paslaugy gavéju ar kitu jo teisétu atstovu
pagal jstatymg ne véliau kaip pirmaja paslaugy teikimo dieng. Sutartyje ar jos prieduose turi biiti
nurodyta:

10.4.1. paslaugos teikimo laikas (nurodant savaités dienas, kada bus teikiamos paslaugos);

10.4.2. paslaugos teikimo trukmé (valandomis ir dienomis) ir daznumas;

10.4.3. teikiamy paslaugy sudétis;

10.4.4. asmens duomeny tvarkymo tvarka;

10.4.5. sutarties nutraukimo tvarka.

10.5. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pranesti Socialiniy paslaugy skyriui apie adreso,
telefono, banko sgskaitos rekvizity pakeitimus;

10.6. rastu informuoti Socialiniy paslaugy skyriy apie visus su Sutarties jgyvendinimu susijusius
pakeitimus ir jy priezastis, t. y. apie pasikeitusius darbuotojus, patalpas, paslaugos gavéjus ir kt.;

10.7. pagal Sutart] gautas 1éSas, skirtas akredituotai socialinei reabilitacijai organizuoti ir teikti,
naudoti iSlaidoms, susijusioms su akredituotos socialinés reabilitacijos organizavimu ir teikimu,
finansuoti, vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybés ir savivaldybiy biudZety pajamy ir iSlaidy
klasifikacija, patvirtinta Lietuvos Respublikos finansy ministro 2003 m. liepos 3 d. jsakymu
Nr. 1K-184 , D¢l Lietuvos Respublikos valstybés ir savivaldybiy biudzety pajamy ir iSlaidy
klasifikacijos patvirtinimo* (toliau — Klasifikacija);

10.8. iki kiekvieno ménesio 2 dienos, o uz gruodzio ménesj — iki einamyjy mety gruodzio 20 d.,
pateikti Socialiniy paslaugy skyriui (toliau — Skyrius) Ataskaita uz praéjusj meénesj, nurodant
lankiusiy paslaugos gavéjy sarasg. Teikiant pirmaja Ataskaitg, kartu su ja pateikti paslaugy gavéjams
sudarytus individualius planus;

10.9. patikrings Ataskaita ir nustatgs neteisingus duomenis, Skyrius nedelsdamas apie tai
informuoja Paslaugos teikéjg ir grazina Ataskaitg patikslinti. Paslaugos teikéjas per 3 (tris) darbo
dienas nuo grazintos Ataskaitos gavimo dienos privalo pakartotinai pateikti Socialiniy paslaugy
skyriui patikslintus dokumentus;

10.10. pasibaigus kiekvienam ketvirciui, iki kito ketvir¢io pirmo ménesio 2 d., o uz ketvirta
ketvirt] — iki einamyjy mety gruodzio 20 d. Socialiniy paslaugy skyriui pateikti Biudzeto islaidy
samatos vykdymo ataskaitas (forma Nr. 2, patvirtinta Lietuvos Respublikos finansy ministro 2008 m.
gruodzio 31 d. jsakymu Nr. 1K-465 su pakeitimais) ir Buhalterinés apskaitos dokumenty,
pagrindzianc¢iy valstybés biudzeto 1€Sy panaudojima per ketvirt], suvesting (Sutarties 3 priedas);

10.11. pasibaigus metams, iki sausio 15 d. Socialiniy paslaugy skyriui pateikti meting
Akredituotos socialinés reabilitacijos asmenims su negalia bendruomenéje paslaugos veikly
ivykdymo ataskaitg (Sutarties 4 priedas);

10.12. Savivaldybei pareikalavus per 5 (penkias) darbo dienas nuo pareikalavimo gavimo dienos
pateikti informacija (iSlaidas pateisinanciy dokumenty, apmokéjimg jrodanciy dokumenty kopijas,
duomenis apie 1éSy panaudojima pagal Klasifikacijos straipsnius, duomenis apie darbuotojy skaiciy,
Sutarties 10.3 papunktyje nurodyta saraSa, paslaugy gavejy socialinés reabilitacijos nelankyma
pagrindzian¢iy dokumenty kopijas), susijusig su socialinés reabilitacijos asmenims su negalia
bendruomenéje organizuoti ir teikti skirty 1éSy naudojimu;

10.13. nustacius, kad 1éSos panaudotos ne pagal paskirtj, per 5 (penkias) darbo dienas gautas
1éSas grazinti | Savivaldybés atsiskaitomaja saskaita, kuri nurodyta Sios Sutarties IX skyriuje;

10.14. nepanaudotas gautas I¢Sas iki einamyjy mety gruodzio 28 d. grazinti j} Savivaldybes
atsiskaitomaja saskaitg, kuri nurodyta Sios Sutarties IX skyriuje;

10.15. lésas, skirtas darbo uzmokesCiui, paskaic¢iuoti vadovaujantis Lietuvos Respublikos
valstybés ir savivaldybiy jstaigy darbuotojy darbo apmokeéjimo jstatymo ir kity teisés akty nustatyta
tvarka,;

10.16. uztikrinti, kad perkant prekes, paslaugas, biudZeto 1éSomis bty laikomasi Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy, kity jstatymy ir teisés akty nustatytos tvarkos, tiekéjy lygiateisiSkumo,
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skaidrumo ir nesaliSkumo principy. ISlaidos jsigyjant prekes, inventoriy negali virSyti 500 Eur uz
vienety;

10.17. buhaltering apskaitg tvarkyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais;

10.18. su Sutarties jgyvendinimu susijusius dokumentus saugoti vadovaujantis Lietuvos
Respublikos archyvy jstatymu;

10.19. bendradarbiauti su Savivaldybés atsakingais darbuotojais ir sudaryti sglygas jiems,
Savivaldybés kontrolés ir audito tarnybos atstovams patikrinti, kaip vykdant Sutartj naudojamos
savivaldybés ir (ar) valstybés biudzeto 1€Sos ir vykdomos numatytos veiklos, pateikti visus praSomus
dokumentus ir duomenis, susijusius su Sutarties vykdymu, tikrinan¢iyjy institucijy atstovy nustatytais
terminais, biidu ir forma;

10.20. skleisti informacija apie teikiamas akredituotas paslaugas (savo interneto tinklalapyje ir
(ar) ar kitose vieSose erdvése). Paslaugos teikéjas turi nepaZzeisti Lietuvos Respublikos jstatymy ir
kity teisés akty reikalavimy, laikytis vieSosios tvarkos ir nurodyti, kad akredituotai paslaugai teikti
1€y skyré Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Savivaldybé, bei naudoti
Savivaldybés logotipa;

10.21. uztikrinti, kad teikiant akredituotas paslaugas, asmens duomenys biity tvarkomi laikantis
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (toliau — Reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny apsauga, reikalavimy.

11. Savivaldybé turi teise:

11.1. sustabdyti léSy mokéjima laiku nepateikus einamyjy mety ménesiniy ar ketvircio ataskaity,
nurodyty 10.8 ir 10.10 papunkciuose. Paslaugos teikéjui 1€Sos bus pervedamos uz pra¢jusj ménesj ar
kitg ketvirt] pasalinus pazeidimus;

11.2. reikalauti, kad Paslaugos teikéjas pateikty duomenis, susijusius su Sutarties vykdymu;

11.3. prireikus reikalauti 1§ Paslaugos teikéjo papildomos informacijos ar dokumenty, jeigu,
Savivaldybés administracijos nuomone, pateiktos informacijos nepakanka;

11.4. kontroliuoti Sutartimi skirty 1éSy tikslinj naudojima;

11.5. reikalauti patikslinti pateiktas Sutartyje nurodytas ataskaitas;

11.6. paaiskéejus, kad Paslaugos teikéjui skirtos 1éSos panaudotos ne pagal Sios Sutarties I skyriuje
nurodytg tiksling paskirtj, ar nesilaikant Sios Sutarties sglygy — reikalauti, kad Paslaugos teikéjas
nedelsdamas grazinty gautas 1éSas j Savivaldybés atsiskaitomajg sgskaitg banke;

11.7. tikrinti, ar finansavimg gaves Paslaugos teikéjas laikosi Sutartyje nustatyty reikalavimy ir
jsipareigojimy, prireikus atlikti pervesty 1éSy panaudojimo ir atsiskaitymo uz jas patikrinimg.

12. Paslaugos teikéjas turi teise:

12.1. rastu teikti Savivaldybei paklausimus, susijusius su Sutartimi;

12.2. dél i§ anksto nenumatyty priezas¢iy ar dél atsiradusiy aplinkybiy, kurioms esant Sutarties
tikslo jgyvendinimas biity nejmanomas, atsisakyti vykdyti Sutartj. Tokiu atveju turi biti pateiktas
oficialus raStas Savivaldybei, o | Paslaugos teikéjo saskaita pervestos léSos turi buti grazintos ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po oficialaus rasto pateikimo;

12.3. tikslinti prie Sios Sutarties pridéta detalig iSlaidy samata, jei 1éSy skirtumas detalioje iSlaidy
samatoje (Sutarties 1 priedas) tarp nurodyty iSlaidy grupiy (eiluciy) virSija 100 Eur. Norédamas
patikslinti samata, Paslaugos teikéjas Socialiniy paslaugy skyriui rastu turi pateikti pagrista praSyma
tikslinti i§laidy samata ir lyginamaja tikslinamy projekto iSlaidy samata. Paslaugos teikéjas gali teikti
praSymg tikslinti samatg tik dél nepatirty iSlaidy. PraSymai tikslinti sgmata gali biiti teikiami vieng
kartg per ketvirtj, bet ne veliau kaip likus 15 (penkiolikai) darbo dieny iki kito ketvir¢io pradzios.
Véliau pateikti praSymai nenagrinéjami. Gavus prasyma, Socialiniy paslaugy skyriaus atsakingas
asmuo Paslaugos teikéja el. pastu informuoja apie pritarimg ar motyvuota nepritarima patikslintai
samatai.



IV SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

13. Sutarties jsigaliojimo diena laikoma data, kai Sutartj pasirao paskutiné Salis, todél Salys,
pasiraSydamos Sutartj, privalo nurodyti jos pasiraSymo datg. Sutartis galioja iki sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip iki einamyjy mety gruodzio 31 d. Sutarties galiojimas
atskiru rasytiniu Saliy susitarimu gali biiti pratgsiamas 2 (du) kartus ne ilgesniam kaip 12 (dvylikos)
meénesiy laikotarpiui.

14. Sutartis gali biiti nutraukta:

14.1. Saliy susitarimu;

14.2. kai Salys nevykdo savo jsipareigojimy.

15. Savivaldybé nutraukia Sutartj su Paslaugos teikéju, kai:

15.1. nustato, kad skirtos 1éSos naudojamos ne pagal paskirtj;

15.2. panaikinama akreditacija teikti socialinés reabilitacijos asmenims su negalia
bendruomenéje paslauga.

16. Savivaldybé, nustaciusi ar turédama pagrjsty jtarimy, kad Paslaugos teikéjas netinkamai
vykdo Sutarties reikalavimus arba Paslaugos teikéjui sustabdyta akreditacija teikti socialinés
reabilitacijos asmenims su negalia bendruomenéje paslaugg, apie tai raStu informuoja Paslaugos
teik€jg ir sustabdo Sutart]. Paslaugos teikéjas rastu informuoja Savivaldybe, jog yra pasirenges
tinkamai vykdyti Sutartyje nustatytus reikalavimus, kartu pateikia tai patvirtinan¢ius jrodymus. Jei
Paslaugos teikéjas neinformuoja Savivaldybés, kad yra pasirenges tinkamai vykdyti Sutartyje
nustatytus reikalavimus, Savivaldybé vienaSaliSkai nutraukia Sutartj apie tai Paslaugos teikéja
1spéjusi pries 10 (deSimt) darbo dieny.

17. Jei Savivaldybé nesilaiko Sutartyje numatyty salygy, Paslaugos teikéjas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) darbo dieny rastiSkai jspéjes
Savivaldybe apie Sutarties nutraukimg.

18. Pasibaigus Sutarties galiojimui ar ja nutraukus prie$ termina, Salys neatleidZiamos nuo savo
jsipareigojimy, priimty pagal Sutart] ir atsiradusiy iki jos galiojimo pabaigos ar nutraukimo pries
terming.

'V SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

19. Paslaugos teik¢jas atsako uz veikly jgyvendinimg ir nurodyta tikslinj 1éSy panaudojima.

20. Paslaugos teikéjas privalo nedelsdamas raStu pranesti Savivaldybei, jei negali vykdyti veikly,
ir grazinti visas skirtas 1&Sas | Savivaldybes saskaita. Nustacius, kad Paslaugos teikéjas skirtas 1€Sas
panaudojo ne pagal paskirt], Paslaugos teikéjas privalo jas grazinti per nustatyta laikotarpi.
Negrazintos 1éSos iSieSkomos Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

21. Uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdymag Sutarties Salys atsako
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

22. Paslaugos teikéjas atsako uz savo teikty rekvizity ir duomeny tikslumg ir teisinguma.

23. Sutarties Salys susirasinéja valstybine kalba. Visi prane§imai, informacija ar bet kokia kita
medziaga, perduodami vienos Salies kitai pagal §ia Sutartj, turi biiti parengti rastu ir pasira$yti jgalioty
asmeny, iSskyrus atvejus, kai siun¢iami elektroniniu pastu.

24. Savivaldybé neatsako uz Sutarties vykdymo nesklandumus, kylanc¢ius dél Sutartyje
neteisingai nurodyty Paslaugos teikéjo rekvizity ir kity duomeny. Pasikeitus Saliy kontaktiniams
duomenims ir (ar) rekvizitams, Salys nedelsdamos turi rastu apie tai informuoti vieng kita.

25. Salys dél Sutarties kylan¢ius gin¢us ar nesutarimus sprendzia konsultacijy ir deryby biidu.

26. Nepavykus gin¢y iSspresti konsultacijomis ir derybomis, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.



VI SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

27. Salys neatsako uz visiska ar dalinj savo jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma, jei tai
ivyksta dél nenugalimos jégos aplinkybiy poveikio.

28. Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsniu ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

29. Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo negali vykdyti savo
isipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie tai pranesti kitai Saliai ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo dienos, pateikdama konkrecius jrodymus, taip pat jrodyti, kad
€meési visy pagristy atsargumo priemoniy ir dé€jo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas
pasekmes, be to, Salis privalo nurodyti aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikétina poveiki.

VIl SKYRIUS
ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

30.Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai ir laikytis
Reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty,
reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma.

31. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojos, kurios tvarko savo darbuotojy asmens duomenis
teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos
darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis
tvarkys Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareiksti ieSkinius ir reikalavimus ar nuo jy
apsiginti ir jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas teisines prievoles, tikslais bei juos
atitinkanciais teisiniais pagrindais.

32. Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, uztikrinandias
tvarkomy asmens duomeny apsauga. Salys uztikrina gauty asmens duomeny apsauga nuo neteisétos
prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo, nuo kitokio neteiséto asmens
duomeny tvarkymo. Nurodytos priemonés turi uztikrinti iskilusig rizikg atitinkantj saugumo lygj.

33. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau, nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

34. Gali bati tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys: (I) vardas ir pavardé; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

35. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitiros funkcijas; (IT) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiams valdyti,
susij¢ su Sutarties vykdymu.

36. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salis perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Sutartis
nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir
neveikima.
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37. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis, kurie bus
pasitelkti Sutar¢iai vykdyti, apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos Salies Sutarties
sudarymo ir vykdymo tikslais, pateikdama visag Reglamento 13 ar 14 straipsnyje nurodytg
informacija. Informuojangioji Salis su anksCiau nurodyta informacija privalo supaZindinti
pasiraSytinai arba el. pastu (jei pagal el. pasto adresg imanoma identifikuoti gavéja), iSsaugoti su tuo
susijusig informacija ir, kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti.

38. Salys Sutartimi susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo jos sunaikins arba
grazins visus pagal Sutart] joms patikétus tvarkyti asmens duomenis ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

VIl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

39. Salys neturi teisés savo jsipareigojimy perduoti tretiesiems asmenims.

40. Sutarties pakeitimai ir papildymai jforminami rastisku Saliy susitarimu, kuris yra neatsiejama
Sutarties dalis.

41. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai. Abu egzemplioriai turi
vienoda teising galig. Jei sudaroma elektroning sutartis, ji pasiraSoma saugiu kvalifikuotu elektroniniu
parasu.

42. Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

43. Sutartyje neaptartos sglygos sprendziamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty
nuostatomis.

44. Prie Sutarties pridedama:

44.1. Detali valstybés biudzeto iSlaidy sagmata (1 priedas);

44.2. Ataskaita apie suteiktas akredituotas socialinés reabilitacijos asmenims su negalia
bendruomenéje paslaugas (2 priedas);

44.3. Buhalterinés apskaitos dokumenty, pagrindzianciy valstybés biudzeto 1éSy panaudojimag
20 m. ketvirtj, suvestine (3 priedas);

44.4. 20  m. akredituotos socialinés reabilitacijos asmenims su negalia bendruomen¢je
paslaugos veikly jvykdymo ataskaita (4 priedas).

5 IX SKYRIUS 5
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
§IAULIU MIESTO SAVIVALDYBE PASLAUGOS TEIKEJAS
(adresas) (adresas)
Kodas Kodas
Banko saskaitos Nr. Banko sgskaitos Nr.
(banko, kitos kredito ar mokéjimo jstaigos (banko, kitos kredito ar mokéjimo jstaigos
pavadinimas ir kodas) pavadinimas ir kodas)
Telefono numeris Telefono numeris
Elektroninio pasto adresas Elektroninio pasto adresas
(pareigos) A V. (pareigos) A V.
(parasas) (parasas)

(vardas ir pavarde) (vardas ir pavarde)



(Sutarties pasirasymo data) (Sutarties pasirasymo data)



